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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS

Septiéme partie: Régles pour les installations et emplacements spéciaux
Section 706 — Enceintes conductrices exigués

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la C E I en ce qui concerne les questions techniques/prepargs-par de Comitds d’Etudes
ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, exprimenhdaps la plus srandevnesuke possible
un accord international sur les sujets examinés.

2)| Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréée e 3 omjtés natio-

naux.
3)| Dansle but d’encourager I"unification internationale, la C E I exprime lg¥®u qug touglesComités nationaux adoptent dans
leurs régles nationales le texte de la recommandation dela C E I, dans Ia e.0U les\Co dmo nationales le permettent.

Toute divergence entre la recommandation de la C E T et la régle nz dans la mesure du possible,

étre indiquée en termes clairs dans cette dernicre.

¢laC E I: Installations électriques des

prien 1981. A la suite de cette réupion, un
I’approbation des Comités nationauy suivant

i-aphés se sont prononcés explicitement en faveyr de la

Nouvelle-Zélande

Pays-Bas

Roumanie

Suéde

Suisse

Union des Républiques
Socialistes Soviétiques
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS

Part 7: Requirements for special installations or locations
Section 706 — Restrictive conducting locations

FOREWORD
1) The formal decisions or agreements of the I E C on technical matters, prepared by Technical<{Commiftee i the
Natignal Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly \a ible;~an)i ipnal

consgnsus of opinion on the subjects dealt with.

2) Theylhave the form of recommendations for international use and they are accepted that

sensel

3) Inor the
texto cen
the I the
latten,

Thig standard has been prepared by 1 E €7 i i .64: 1 ipns
of Buildings.

hft,

A draft was discussed at thé
1 the

Docu

Six M
The

tion:

New Zealand

Norway

Romania

Sweden

Switzerland

Union of Soviet
Socialist Republics
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS

Septiéme partie: Régles pour les installations et emplacements spéciaux

Section 706 — Enceintes conductrices exigués

Introduction

Les prescriptions de la septiéme partie complétent, modifient ou annulent les prescriptions

L’absence de référence a un chapitre, 4 une section ou a un artf
générales correspondantes sont applicables.

Domaine d’application

Les prescriptions particuliéres de présente section s’appliquent aux inst:

venir € nta
environ

er Ia sécurité

directs doit étre assurée, quelle que soit la tension nominale,

peux des
CEI

riptions

hllations
de ces

iellement

ne peut
uctrices

contacts

<— soit au moyen de barriéres ou d’enveloppes présentant au moins le degré de pr

ptection

IP2X,

— soit par une isolation pouvant supporter un essai diélectrique sous 500 V pendant

1 min.

706.471 Application des mesures de protection contre les chocs électrigues

706.471.1 Protection contre les contacts directs

Les mesures de protection contre les contacts directs au moyen d’obstacles (article 412.3)

et par mise hors de portée par éloignement (article 412.4) ne sont pas admises.
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ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS

Part 7: Requirements for special installations or locations
Section 706 — Restrictive conducting locations

Introduction

The requirements of Part 7 supplement, modify or annul the general requirements of the

The absence of reference to a chapter, a section or a clause mea
neral requirements are applicable.

LESTRICTIVE CONDUCTING LOCATIONS

Scope

The particular requirements of thissection app nstallations for restrictive conducti

a person will come in contact through

interruptin

Protectiomagai ectric shock

1.3.7 ~Where-safety extra-low voltage is used, whatever the nominal voltage, protecti
ainst direct contact shall be provided by:

A restrictive conducting locatjon is\O= prised mainly of metallic or conductive
sIrounding parts, i i ha
stantial poﬁ W ¢ condyctive surrounding parts and where the possibility

a

nil

barriers or enclosures affording at least the degree of protection IP2X. or

— insulation capable of withstanding a test voltage of 500 V for 1 min.

706.471
706.471

Application of protective measures against electric shock

.1 Protection against direct contact

The measures of protection by means of obstacles (Clause 412.3) and by placing out of reach
(Clause 412.4) are not permitted.
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706.471.2 Protection contre les contacts indirects

Seules sont admises les mesures de protection suivantes:
a) Pour I'alimentation d’outils portatifs et d’appareils de mesures portatifs:
— soit la trés basse tension de sécurité (article 411.1),

— soit la séparation de sécurité des circuits (article 413.5) limitée & un seul appareil par
enroulement secondaire de transformateur. Cet appareil doit étre de préférence de la
classe I1; si un appareil de la classe I est utilisé, il doit avoir des poignées en matériau
isolant ou séparées par une couche isolante.

Note. — Un transformateur de séparation peut avoir plusicurs enroulements secondaires.

b) Pour T'alimentation des Jampes baladeuses:

— la trés basse tension de sécurité (article 411.1).

Un luminaire a fluorescence avec un transformateur a deux enrgf alimenté
en trés basse tension de sécurité, est également admis.
¢) Pour I'alimentation des matériels fixes:
— soit la coupure automatique de I’alimentation (4 ptentielle
i tes et les

limitée a un seul appareil par

B

¢ atioh doivent étre installées & l[extérieur
dedcelles qui font I'objet du point b) d¢ I'article

que des appareils de mesure ou de contgole, il est

bt la prise

.
toutes lesuynas
de ter i
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706.471.2 Protection against indirect contact

Only the following protective measures are permitted:
a) For the supply to hand-held tools and portable measuring equipment:
— safety extra-low voltage (Clause 411.1), or

— electrical separation (Clause 413.5) subject to one item of equipment only being
connected to a secondary winding of the isolating transformer. Class II equipment shall
preferably be used. Where Class I equipment is used, that equipment shall be provided
with at least a handle of insulating material or a handle with insulating lining.

Note. — An isolating transformer may have several secondary windings.

b )Fer-thesupplyto-handlamps:
— safety extra-low voltage (Clause 411.1).

A fluorescent luminaire with built-in double-wound transformer suppli
voltage is equally permitted.

¢)

W

For the supply to fixed equipment:

d

706.471{2. ; outside the restrictive conducting
logati s

706.471 d
co e
p i arts“inside the restrictive conducting location, and the

fu

ctional ear,
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